LİMAN DEVLET KONTROLÜ GERÇEKLEŞTİREN MÜFETTİŞLER İÇİN ORTAK BİR KİMLİK KARTI MODELİNİN OLUŞTURULMASI HAKKINDA 96/40/EC SAYILI VE 25 HAZİRAN 1996 TARİHLİ KOMİSYON DİREKTİFİ

 (EEA İLE İLGİLİ METİN)

AVRUPA TOPLULUKLARI KOMİSYONU,

Avrupa Topluluğunu kuran Antlaşmayı göz önünde bulundurarak, 

Topluluk limanlarının kullanıldığı ve Üye Devletlerin yetkisi dahilindeki sularda gerçekleştirilen nakliyat ile ilgili olarak, gemi güvenliği, kirlilik önleme ve gemi güvertesi yaşam ve çalışma koşulları (liman Devleti kontrolü) hakkındaki uluslararası standartlarının uygulanmasına ilişkin 95/21/EC sayı ve 19 Haziran 1995 tarihli Konsey Direktifini (1) ve özellikle bu Direktifin 12(4) sayılı Maddesini göz önünde bulundurarak,

95/21/EC sayılı Direktifin liman Devlet kontrol müfettişleri için ortak bir kimlik kartı modelinin oluşturulmasına hükmettiğini dikkate alarak; 

Kimlik kartlarının en az aşağıdaki bilgileri içermesinin gerekli olduğunu dikkate alarak: veren makamın adı; kimlik kartı hamilinin tam adı, kimlik kartı hamilinin resmi, kimlik kartı hamilinin imzası ve kart hamilinin Direktife istinaden ulusal mevzuata uygun şekilde teftişler yapabileceğini ifade eden bir ibare; 

Müfettişin gemi kaptanına ve mürettebata tanıtılması amacıyla, kimlik kartında, kullanılan ana dil olmaması halinde, İngilizce tercümesine yer verilmesinin gerekli olduğunu dikkate alarak; 

Kimlik kartının tam formatının Üye Devletlere bırakılması gerektiğini dikkate alarak; 

Bu Direktifte hükme bağlanan tedbirlerin 93/75/EEC sayılı Konsey Direktifinin 12. Maddesine istinaden kurulan Komitenin görüşüne uygun olduğunu dikkate alarak

BU DİREKTİFİ KABUL ETMİŞTİR: 

Madde 1 

95/21/EC sayılı Direktifin 12(4) Maddesinde sözü edilen kimlik kartı Ek’te belirtilen şartlara uygun olacaktır. 

Madde 2 

1. Üye Devletler bu Direktife uymak için gerekli olan kanun, yönetmelik ve idari hükümleri en geç 1 Şubat 1997 tarihine kadar yürürlüğe sokacaktır. Komisyonu derhal bu durumdan haberdar edecektir. 

Üye Devletler bu tedbirleri aldığında, tedbirler bu Direktife bir atıf içerecek veya resmi olarak yayımlandıklarında bu atıf ile birlikte yayımlanacaktır. Bu atfın yapılmasına ilişkin usul Üye Devletler tarafından belirlenecektir. 

2. Üye Devletler, bu Direktif ile düzenlenen alanda aldıkları ulusal hukuk hükümlerini Komisyona tebliğ edecektir. 

Madde 3

Bu Direktif Avrupa Toplulukları Resmi Gazetesinde yayımlandığı tarihi müteakip 20. günde yürürlüğe girecektir. 

Madde 4 

Bu Direktif Üye Devletlere yönelik olarak düzenlenmiştir. 

Brüksel’de, 25 Haziran 1996 tarihinde düzenlenmiştir. 

Komisyon adına

Neil KINNOCK 

Komisyon Üyesi 

(1) OJ No L 157, 7.7.1995, s. 1

(2) OJ No L 247, 5.10.1993, s. 19.

EK 

LİMAN DEVLET KONTROL MÜFETTİŞLERİNİN KULLANACAĞI KİMLİK KARTI ŞARTLARI 

(95/21/EC sayılı Direktifin 12(4) Maddesinde sözü edildiği şekilde) 

Kimlik kartı en az aşağıdaki bilgileri içerecektir: 

(a) Veren makamım adı

(b) Kimlik kartı hamilinin tam adı

(c) Kimlik kartı hamilinin güncel bir fotoğrafı 

(d) Kimlik kartı hamilinin imzası 

(e) Kimlik kartı hamilinin Direktife istinaden ulusal mevzuata uygun şekilde teftişler yapabileceğini ifade eden bir ibare. 

Şayet kimlik kartının ana dili İngilizce değil ise, bu dile yapılan bir tercümeye yer verilmelidir. 

Kimlik kartının formatı yetkili kurumların tasarrufuna bırakılmıştır. 

